
中国語・中級Ⅱ  木曜日 18:40～20:10

前期日程：4月9日～7月16日（休講日 4/30）
後期日程：10月1日～1月7日（休講日 12/31）
全28回／立命館大阪梅田キャンパス内教室

※大阪富国生命ビル５階
■テキスト---------------------------------------------------------
『そうだったんだ！中国－慧眼看中国－ 』
李軼倫 著 金星堂 2530円（税込）
ISBN: 978-4-7647-0721-4

■講座概要---------------------------------------------------------
この講座は、これから中上級(中級Ⅱ)レベルを目指す学習者を対象とする講座です。
使用するテキストは12課から構成されております。12の興味深いトピックを学習
することで、日本人と中国人の考え方や文化・習慣の異同について理解を深めるこ
とを目指します。また、本講座は、受講者の中国語の文章を読み解く能力・考えや
意見を述べる能力・言語運用能力の向上を目標とします。学習効果を高めるために、
予習と復習をして授業に臨むことが望ましいです。

講師紹介
張麗娜(ちょう・れいな） 先生 ZHANG LINA

中国吉林省出身。2001年10月に来日。神戸大学総合人間科学研究科博士
後期課程修了、博士号取得。専攻は日中コミュニケーション言語学。神戸
松蔭女子学院大学の非常勤講師、神戸大学非常勤講師、立命館大学中国語
嘱託講師を歴任し、2020年4月から立命館大学孔子学院中国語講師。

講師からのメッセージ
語学の勉強は言葉の勉強だけではなくて、異文化理解も欠かせません。日中の考
え方や行動様式の違いなどに注意しながら中国語を勉強すれば、中国人とさらに
円滑にコミュニケーションが取れるでしょう。楽しい雰囲気の中で、みなさんと
面白い話題をたくさん話したいと思います。

大阪学堂
教室



前期 授業予定内容

1 4月9日 第1課 中国人为什么“爆买”？“会”“并”“不是～，而是…”

2 4月16日 第1課  本文意味の確認、練習問題、会話練習

3 4月23日 第2課 中国人为什么不习惯分开付账？ “既然”“尽管”“相反”

4 5月7日 第2課 本文意味の確認、練習問題、会話練習

5 5月14日 第3課 中国人为什么说话声音大？“对～来说”“只要”“如果～，就…”

6 5月21日 第3課 本文意味の確認、練習問題、会話練習

7 5月28日 第1課～第3課の復習

8 6月4日 第4課 为什么不懂礼仪的中国人很多？
“连～，也…”“除了～之外”“与～相比”

9 6月11日 第4課 本文意味の確認、練習問題、会話練習

10 6月18日 第5課 日本人太敏感，还是中国人太钝感？“不用说”“总之”“则”

11 6月25日 第5課 本文意味の確認、練習問題、会話練習

12 7月2日 第6課 为什么中国的仿冒产品这么多？“像～一样”“随着”“通过”

13 7月9日 第6課 本文意味の確認、練習問題、会話練習

14 7月16日 第4課～第6課の復習

後期 授業予定内容

15 10月1日 第7課 中国人在家里不说“谢谢”是真的吗？
“即使～，也”“无论～也” 反語表現

16 10月8日 第7課 本文意味の確認、練習問題、会話練習

17 10月15日 第8課 中国人为什么总是找借口？“而且”“反而”“不但～，还…”

18 10月22日 第8課 本文意味の確認、練習問題、会話練習

19 10月29日 第9課 在吃饭的习惯上中国人与日本人有什么不同？
“之所以～，是因为…”“根据”“至少”

20 11月5日 第9課 本文意味の確認、練習問題、会話練習

21 11月12日 第7課～第9課の復習

22 11月19日 第10課 为什么中国人什么都问？“令人～”“不得不”“无所谓”

23 11月26日 第10課 本文意味の確認、練習問題、会話練習

24 12月3日 第11課 中国人特别重视亲情是真的吗？“几乎”“简直”“甚至”

25 12月10日 第11課 本文意味の確認、練習問題、会話練習

26 12月17日 第12課 中国人对日本到底怎么看？“受(到)～(的)青睐”“作为～”“不免”

27 12月24日 第12課 本文意味の確認、練習問題、会話練習

28 1月7日 第10課～第12課の復習

※予定の内容・進度は実情に合わせて変更する場合がございます。
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